Goswin scrive che...

gscoltare le voci del passato € una delle espkdattico, ai quali ho fatto precedere una bieve
rienze piu affascinanti del lavoro dello storicantroduzione che fornisce alcune chiavi di leftu-
Ma capire cosa queste voci dicono nhon sempreze
facile, perché iriferimenti culturali e il mondo in  Per mantenere almeno parzialmente I'orgahniz-
cui vivevano coloro che hanno lasciato le lorpazione data da Goswin Registrumho ripor-
testimonianze scritte sono spesso molto lontaato i brani prescelti nel medesimo ordine in|fcui
dai nostri. Per questo i brani dRegistrumdi  si trovano nel testo originale, tranne alcune|ec-
Goswin qui proposti sono provvisti di note, cheeziont®. Certo, forse sarebbe stato piu compdo
forniscono dei brevi chiarimenti a quanto pgoer il lettore una suddivisione tematicg o
Goswin era ovvio, e quindi non necessitava dionologica, ma in tal modo ci si sarebbe ve¢ra-
spiegazioni, mentre a noi appare oscuro. mente allontanati troppo dal testo originale. Man-
Abbiamo visto precedentemente come tenendo invece il “disordine” di Goswin, anghe
Registrundi Goswin sia un testo dalla strutturgli studenti potranno avvicinarsi alla difficije
complessa. Per renderlo maggiormente fruibiserventura del lavoro dello storico, che deve [cer-
ho antologizzato solo alcuni testi, scelti in basmare di dare una coerenza e un senso ad elementi
all'interesse del loro contenuto ai fini di un usgparsi e tal volta in contraddizione tra di lorag|.

I monaci devono pregare per ’anima dei defunti

aHn uomo in lotta contro il mondo e la sua cortue preghiere o che avevano elargito le loro gele-
ruzione. Cosi ci appare Goswin nelle pagine diosine affinché, una volta morti, siano aiutati
apertura del suRegistrumRicorrendo spesso adalle preghiere di coloro che possiedono le qose
citazioni bibliche e patristiche, Goswin trattegehe hanno elargito».
gia a tinte fosche la realta ecclesiastica dei suoil/nfatti, queste anime in purgatorio chiamano
tempi. Chiese e monasteri sono abbandonati; sa/oro dai quali sperano di ottenere aiuto: «Ab-
cerdoti e monaci anziché aiutare i deboli li opgiate pieta di me, abbiate pieta di me almgno
primono. Di fronte a questa realta Goswin non 8oi, amici miei, poiché la mano di Dio mi ha
arrende. Anzi, richiama i suoi confratelli a ripreneolpito>*¢. Essi hanno fatto donazioni alle chje-
dere la retta via, ricordando loro come scopo delba& proprio anche per essere aiutati ininterrojta-
vita di un monaco debba essere la preghiera peente dalle preghiere dei sacerdoti.
le anime dei defunti. Tuttavia, sono soprattutto coloro che appar-
Con le loro preghiere, i monaci potevano cortengono a ordini religiosi ad essere obbligali a
tribuire ad abbreviare il periodo di permanenzearegare per le animi& Infatti, i monaci sono cogi
in purgatorio di coloro che avevano fatto donachiamati da “monos”, che significa uno, e gda
zioni al loro monastero. Qualora pero fossertycos”, che significa custode, quasi fosserp i
venuti meno al loro compito, ci ricorda Goswingustodi di un’unica cosa, e cioe dell’anima. ||n-
essi stessi potevano esser duramente castigatfal&, coloro che si accontentano della vjta
Dio. monacale sono provvisti di tutto. In un cearto
momento ricevono il cibo, affinché possano ¢on-
«Non dimenticare per sempre le anime dei tutortare il corpo stanco e, similmente, anche| da
poverix#¢. Salmé’ ... bere. Ricevono gli indumenti necessari, anche se
Con un alto lamento la Chiesa prega con queertamente non da re, dal momento che il foro
ste parole per le povere anime in purgatorio, lemantello con cappuccio viene fatto con lo stesso
cui pene sono insostenibili e durature, come sepiinno usato dai cavalieri per il loro manteflo
Signore le avesse abbandonate all’oblio; tuttanilitare?®. | monaci ricevono anche tutte le altre
via non vi e alcun oblio. Sicuramente non le décose di cui necessita la debolezza umana, affin-
mentichera per sempre, poiché dopo il giornohé non debbano far altro che pregare e selyvire
del giudizio nessuna anima sara lasciata in pubBio per sé e per coloro che si sono affidagi a
gatorio. loro.
Pertanto, la Chiesa prega Dio dicendo: «Non Ma sono spinto a dire con il beato GregofiQ:
dimenticare le anime dei tuoi poveri ecc. ». Que&Cosa facciamo noi monaci che riceviama| un
ste parole potrebbero essere rivolte in modo praompenso e tuttavia non preghiamo per le ani-
ficuo anche a chi e nutrito e alimentato dalle elene? Noi riceviamo giornalmente i proventi e|gli
mosine delle anime , quasi che la Chiesa dicaiuti delle anime, ma tuttavia per queste stg¢sse
«Non devono essere dimenticate per sempreal@me noi non preghiamo come si meriterefpbe-
anime dei tuoi poveri, che si erano affidati alleo. Pensiamo a quanto sia riprovevole il cqm-
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penso per il proprio impegno senza avere in réabbandono. Tutto cio succede per il nostro pec-
alta prestato alcun impegno nelle veglie di prezato, perché a causa della nostra negligenza il
ghiera. Ecco, viviamo delle preghiere dei fedelpopolo non e stato istruito per la vita. Se, dun-
ma cosa facciamo per le anime dei fedeli? Ngiue, sino ad ora siamo stati inadempienti e non
prendiamo come nostra ricompensa cio che i fabbiamo offerto le debite preghiere per le ani-
deli hanno offerto per redimere i loro peccatime, ora non dimentichiamo per sempre le anime
ma tuttavia noi non ci affatichiamo contro queelei nostri poveri, poiché chiamano : «Abbiate
sti peccati con I'impegno delle preghiere e copieta di me, abbiate pieta di me>.
la fatica delle veglie [...]». Pertanto, nel seguente libfosono inserit
Fratelli carissimi, penso che non venga pemuasi tutti coloro che hanno donato i loro beni
petrato nessun maggior danno a Dio da altri rial nostro monastero con i loro anniversari, per i
spetto a quello che egli tollera dai sacerdoti quali noi siamo obbligati ad offrire a Dio i riny-
dai monaci, quando vede che coloro che ha pgraziamenti dovuti e a pregare con zelo per le
sto come esempio per gli altri e come sudowro anime, poiché generosamente ci donardgno i
intercessori danno invece esempio di malvagitbgro beni; grazie alle loro elemosine ci nutriano
quando noi stessi pecchiamo, noi che dovremma@i sosteniamo. E sicuramente saremo tant® piu
frenare i peccati. Ma cio che e pia grave, moltelici, quanto piu ci impegneremo per la lorol|li-
consacrati a Dio, che dovrebbero dare i proprberazione dal purgatorio, poiché coloro che ¢on
beni, depredano le cose degli altri; molti, se veé-nostri aiuti sono riusciti a sfuggire alle pehe
dono qualcuno vivere umilmente e moderatameshe! duro purgatorio, non cessano di pregare |per
te, lo deridono, e se si offre la possibilita, o osta?oi in cielo.
colano, come se si fosse compiuta la parola del Chi sconsideratamente causasse che glj an-
profeta: «E il popolo sara come il sacerdo¥e» niversari delle persone ricordate, che gli sgno
Infatti, il sacerdote e alcuni monaci non si distati assegnati e sono di sua competenza, non
stinguono molto dal popolo, quando nella lora’kengano celebrati nei tempi giusti, dovra ren-
vita non superano con alcun merito l'agire dedlerne conto a Dio quando giudichera i vivi|e i
popolo. «Ora pero si e oscurato I'oro, e cambiamorti e le generazioni con il fuoco. Allora pe&ro
to il colore piu prezioso, le pietre del tempio soni@ saro stato retto perché mi saro tenuto lontano
disperse negli angoli di tutte le piazze. Chi vua@lalla colp&® e non avro dimenticato le loro arnpi-
capire, capiscass. me per sempre. Sara piu misericordioso con|foro
Guardate quanto ora il mondo sia ferito dalcolui che le ha salvate col suo prezioso sangue,
la spada, voi vedete sotto quali colpi quotidiait signore nostro Gesu Cristo, che con Dio padre
namente il popolo va in rovina. Cio non succedelo Spirito santo vive e regna, Dio nei secoli|dei
soprattutto per il peccato del clero? Ecco, le chiesecoli. Amen.
se e I monasteri distrutti sono quasi ridotti al-

Il ricordo dei benefattori del monastero

Z‘I ricordo dei defunti e delle loro donazioni gortanti donazioni al monastero. Per ognunp di

favore del monastero € il perno attorno al quadgiesti ultimi, & ricordato anche il provento ¢he

per Goswin deve ruotare l'intera vita monasticassi vollero assegnare annualmente al monaste-
Per questo egli fece preceder&dgistrunvero ro affinché i monaci pregassero per la salvgzza
e proprio da un calendario nel quale, giorno doplle loro anime.
giorno, sono riportate le principali festivita reli- Ho riportato, a titolo esemplificativo, le ricqr-
giose e gli anniversari di coloro che fecero inrenze del mese di gennaio.

Gennario

Calende di Gennaio. Circoncisione del Signore

[ [ [ [ N O11.| Ottava di Sanco Spirito
[1[ /\/077. Oxtava di San Giovanni Evangelista
[ [ N O711.| Ottava dei santi Innocenti

/None
Vl[l ldUS Epifania del Signore

V[ [ [ a{ 7 Marchildis moglie di Minigece di [avina ha donato per il suo anniversa-

rio un provento di 8 moggr.

V[ [ d U].S| In guesto giormo mori la signora Agnes maoglie di Heinrich di Merano, spadaio,
la quale diede sei “galece” di olio per [alcare della Santa Croce. E suo marito
diede un provento di 30 moggi e di 30 formaggi per il suo anniversario.
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b V l dus Mori Agnes moglie di Heinrich il calzolaio,che diede per il suo

anniversario [“edificio della sua casa, il cui terreno é nostro

[ [ [ [ [ d US| Fesca di Paolo, primo eremita

Q.o

[ [ [ 1 d US| In guesto giorno mori Albert, primo abate di guesto monastero,nel ris2.
Mori anche Johannes, il fabbro, che diede 13 marche per far celebrare il suo
anniversario. /Nel 1280 mori Albero avvocator di Matsch.

[ [ [ d US| Nel 1263 mori il signor Pero abate di guesto monastero

[ d us Ottava di Ep/’fania

Nel 1158 mori ['‘abate Mazelin, nostro confratello.Mori anche la signo-
ra Agatha di Sluderno che diede due moggi di frutta del suo fruceeco al
monastero per il suo anniversario. Mori anche i1l signor Pero, abate, nel
1203.

S8 X V[ [ [ [ ] (d [ Calende di febbraio. Festa di Felice confessore.

Mori Thomas confratello laico, che diede campi e prati per far celebrare
7/ suo anniversario e per avere una messa alla sectimana presso [‘altare
di san /Nicola e guello di santa Caterina.

- O

Festa dell’abate Mauro.Mori Johannes, nostro confratello, che diede
a| XVIll| Kal : ’

un campo sotto Lde per I/.SLIO anniversario.

b XV[ [ [( 2 [ Festa di Marcello Papa e martire. Mori Katherina di 5lingia, nostra
consorella, che diede come prebenda e per il suo anniversario una casa a
Slingia e campi nelle stesse zone.

C X V[ [(“1 [ Festa di Antonio, monaco. Mori Minigo Matutz e sua sorella la signo-
ra Mathildis, che diedero al nostro monastero una casa in paese e
campi e prati per il loro anniversario come prebenda e in segno di fracel-
[anza.

X V ] (d/ Festa di Prisca, vergine.
X/l Kal

X [ [ [ [ (d[ Festa di Fabiano e Sebastiano.
X [ [ ] (d[ Festa di Agnese, vergine e martire.
X [ ] (d[ Festa di Vincenzo martire.

X| Kal
V[ [ [ [ ] (d/ Festa di Timoteo, apostolo.

V[ [ [ ] (d[ Conversione di san FPaolo apostolo
Vl [ [( 2 [ Mori Irmgard di Dozzo che dono alla nostra chiesa una rendica di ere

| mogqi per la salvezza della sua anima e per il suo anniversario

VIl Kal

/s (d[ Festa di sant’/Agnese
l l l l [ (d[ Festa di Valerio, vescovo.

/]| Kal
/]| Kal
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Goswin ci spiega perché ha scritto il Registrum

écrivendo il RegistrumGoswin non voleva Il Registrum del monastero di Monte Marja,
semplicemente narrare le vicende del suo mor@el/l’ordine di san Benedetto, nella diocesi di
stero. Egli voleva, innanzitutto, raccogliere tuttCoira®®, in VVal Vienosta, riporta tutte le liberta| i

i privilegi e le donazioni che il monastero avevdiritti, le esenzioni, concessi dai pontefici roma-
ottenuto sin dalla sua fondazione in modo tala o da altri principi ed anche parila della fonaa-
da predisporre un efficace strumento per cormione del monastero e di molte opere di bene,
battere coloro che volevano usurpare i diritti dionazioni, testamenti fatti a favore del nostro
Monte Maria. monastero da Ulrich di Tarasp, il nostro pio f@n-

datore, e da altri suoi fratelli e parenti e da altri
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fedeli di Cristo, la cui memoria sia benedetta; Cosi anche quile cause seconde ricevond for-
parla anche di tutti gli abati a partire dal primo, za dalle prime e cioe dai documenti origingli.
di nome Albert, fino al signore abate Wyso, Ihfatti a cosa serve sapere che il hostro mqna-
sedicesimo nell’ordine, e delle azioni maggioistero e stato fondato dal nominato Ulrich| di
mente degne di nota di ogni singolo, e anche @arasp, buonanima, se non si conoscono anghe i
quei tiranni che hanno messo in scompiglio Beni, le liberta, i diritti donati e confermati ga
nostro monastero e di come essi abbiano postm e da altri fedeli in Cristo?
fine ai loro giorni e di molti altri eventi, di guer- Ma piangendo dico: i nemici della croce| di
re e di pace, accaduti nella nostra regione. Cristo hanno tagliato le liberta e i diritti in mogi
Tutto cio e riportato nel presente libro affinche si possono leggere piu volte nei nostri ljpri,
che l'abate e tutta la comunlta del rlcordato mogettando il ‘monastero nel perlcolo ed essi s eSSI

fossero animati i nostri predecessori in modo takmntichi per le loro liberta e i loro diritti si so
che anche essi si inflammino per conservaredati in sacrificio ai loro carnefici. E anche Cri
diritti, i beni, gli onori e gli interessi della Chie- ha affrontato la morte per la giustizia. E noi
sa e del monastero. Infatti qui sono stati trascrit§iamo figli di Dio e amministriamo i beni defla

i privilegi originali della fondazione di questomadre di Dio, dobbiamo conservare tutto inte-
monastero ed essi appaiono essere di particolgralmente in pace, affinché possiamo giungere
re utilita, perché, come vien detto nel Libro dellalla vera pace, che e Cristo stesso, che vivel|e re-
cause: «la causa prima e antecedente a ogni sgiaa con Dio padre e lo Spirito santo in eternolnei
spiegazione» e inoltre «le cause seconde soseroli dei secoli. Amen, amen, amen.
illuminate dal lume delle cause prinié»

I signori di Tarasp e la fondazione del monastero

(ﬂ:ome molte fondazioni monastiche medievalMa ascoltiamo di nuovo le parole di Goswin
anche I'abbazia di Monte Maria fu voluta da
un’importante famiglia nobiliare. Essa, infatti fu Poiché tutte le cose che sono sottoposte allterm-
fondata da Ulrich di Tarasp, esponente di una dele nel corso del tempo stesso sono spinte a|pas-
le famiglie piu potenti dellEngadina, proprio insare e a scomparire, i previdenti antichi stahjili-
Engadina nel 1090, da cui fu trasferita successpno di trasmettere i fatti dei mortali ai postéeri
vamente in VVal Venosta, presso Burgusio nel 114&finché non cadessero nell’oblio. Questa sag-
gia decisione e stata ini-
tata dalla solerzia dei ma-
8 derni, che hanno decisodi

| scrivere per i posteri i fatti
degni di memoria accadyti
. ai loro tempi.

Per capire cio che dirg-

mo, bisogna sapere che
quattro fratelli vivevanao
nel castello di Tarasp; |/
primo si chiamava
Eberhard, il secondp
Ulrich, il terzo Gebezo e |l
quarto Egno. Ques
Eberhard, non avendo erne-
di, scelse come erede

ro in una localita chiam
ta Schul¥®, che ottenne
far dedicare, sotto la rega-
la di san Benedetto,

lI'onore di Dio e della be




ta madre sua, la vergine Maria, e di molti altriStefano, in Valle Venosta nell’anno dell’incar-
santi, da un certo cardinale di nome Gregorionazione 1140.
inoltre assieme a suo fratello Ulrich, vescovo di Bisogna notare che il signor papa Eugeniolllll,
Coira, arricchi questo monastero, per sua vasriginario della Tusciéf, inizio nell’lanno 1148,
lonta e scelta, con molti beni fondiari, che sone ricopri la sua carica per otto anni, tre mesi,
indicati per nome in un altro passo di questo lidue giorni, prima sotto il regno di Corraéfo
bro e cioe una proprieta fondiaria sullo stesspoi sotto quello di Federiéé.

monte con tutte le sue pertinenze e mezza partd2oco tempo dopo il gia ricordato Ulrich, tar-
delle decime degli uomini liberi tranne l'ottavanato alla sede apostolica con delle lettere del si-
parte e mezza parte delle decime in agnelli e majiore abate, chiese supplichevolmente e insisten-
altri beni fondiari che sono riportati altrove etemente di ottenere il pieno permesso di trasferi-
cioe un podere in Funtanatschauno in Vulpera, re, per la pace e per il vantaggio di tutti, il defto
un alpeggio in Astras e la decima delle altre cosejonastero dal luogo in cui era al Monte di n-
un alpeggio nella S-charltal, un alpeggio a ldaa Maria, cosa che gli fu concessa dalla pieta
con le decime di ogni cosa, un alpeggio a Ruvimkella sede apostolica, come e riportato in un atto
con le decime di ogni cosa, un alpeggio nellaubblico. Pertanto i monaci, allo stesso mgdo
Ladllital, un alpeggio a Zeimis, un podere nellanel quale prima da altri luoghi pagavano alla
parte alta di May® con tutte Ie sue pertlnenzesede apostollca annualmente un censo dilluna

Passato un po’ dgssaim, j S : moneta d’oro, ancT
tempo, quando il gia rig : £ ; A ! dal nuovo posto, doye
cordato Eberhard ik ; ; A . servono con l'aiuto di

giorno prima dell Dio, devono pagare
calende di dicembfé #Jl lo stesso censo alla
aveva preso la strada (a1 d I i Y = Chiesa romana.
tutti gli esseri carnat?, & Raggiunto cio sl
la chiesa ricordata bru- LL : : | A\ ispirazione della divi
cio a causa di una proj i e, LT na clemenza, lo stels-
va divina e quindi fi - | so Ulrich inizio a co
nuovamente consacré struire il monaste}

ta nell’anno 1131 de sul Monte di San
I’'incarnazione divi Maria e, su ispirazi
na*3, nel giorno dell ' ne divina, dono pdgr
none di luglié* dal ve ! 'ampliamento dellg
scovo della Chiesa prebenda dei monagi
Coira Konrad, di beai | tutti | beni fondiar
ta memoria. Poiche che possedeva |a
grazie a Dio il monay Nauders$*, con |
stero crebbe, Ulrich quarta parte dell
che, per diritto eredita decime, alla presenza
rio, ricopriva la carica del primo abate dl
di suo avvocat®, con| M Monte Maria Albert,
consiglio e aiuto de ' , . ; * Dopo che per un b
suoi fratelli e cioe dr~ : : —CoNSRe 12 ennio dalla sua fon
Friedrich e di Gebhard, dazione si era dedica-
nomino abate un uomo di nome Albert. to alla costruzione del monastero con abnega-
Uno dei fratelli, quello di nome Gebhard, partiione e sollecitudine, 'abate ha intrapreso la|via
in pellegrinaggio per Gerusalemme e diede padi tutti i mortali il terzo giorno delle idi di geny-
te delle sue proprieta fondiarie al gia piu volteaic®® dell’anno 1152. [...]
ricordato monastero in remissione dei suoi pec- Bisogna sapere che i primi monaci di qugsto
cati e cioé, a Schuls la sua parte nel cosiddettmonastero furono accolti dal monastero dettp di
“Campo sicco”, a Burgusio a Martzelag 15O0ttobeureff, che trapiantarono qui la loro vi
moggf® della sua parte. In questo pellegrinagreligiosa e portarono con se i libri secondo| la
gio egli fini i suoi giorni il quinto giorno delle regola di san Benedetto, libri che abbiamo arjicor
idi di giugnd?’. oggi con noi.
Nel corso del tempo, Ulrich di Tarasp, fonda-
tore del gia nominato monastero, assieme al-
lI'abate Albert si reco presso la sede apostdfica
dove spiego a papa Eugefiiehe a Schuls con i
suoi monaci doveva sopportare una poverta non
da poco e una situazione sfavorevole insoppor-
tabile; percio il papa, nella sua benevolenza pari . castel Tarasp, Engadina.
terna, concesse loro e ai loro confratelli di tra-12. Abbazia di Novalesaa consacrazione di Sant’Eldradd
sferire la detta abbazia nella localita di Santo abate
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